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et mon frére boit de la bidre. Vous ne buvez pas? J’ai
I’honneur de boire & votre santé. Si je buvais avant
midi, je gaterais mon appétit. Je bus hier ungrand verre
de bidre, mais anjourd’hui j’ai bu du vin. Qaand j'aurai
bu, vous hoirez aussi. Vous n’en buvez pas trop. Nous
boirons ensemble. 11 a un peu trop bu. Il ne wange
guere, mais il boit bien. Qui a bu dans mon verre? Nous
avons assez bu. Je ne veux plus boire. Le vin que nous
biumes hier, était si bon que chacun en but une bouteille.
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Eu credu c4 ellu a boutu prea multu. Elln bea tot-
d’auna apd. Daca agu avea vinu, eu nu agiu bea dintr’a-
céstd bere. Voi beti pupinu. Pentru ce nu beti? Eu
asiu Dea 4ncd, daci n’agiv fi indispusu. Voi veti bea
ancd unu paharu? Pardonati-ms, eu voiu maibea. Cumu
gisiti acestu vinu? Acestu vinu este prea bunu; eu am
béutu adesea dintr'insulu. Beau §i fratii D-stra vinu?
Fratele meu celu mare nu bea de cit apd, si sora mea
nu a béutu nici o piciturd de bere. Daca ea aru bea vinu
sau bere, ea s’aru bolndvi.
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Venir, a veni, venu, venitu.
Prés. Je viens; tu vieas, il vient, nous venons, vous venez ils viennent
Descr Je venais. Futur. Je viendrai.
Subj. Que je vienne, que je vinsse.

D’ou venez-vous si tard? Je viens d’une grande pro-
menade. Nous venons de 1'église. D’oli veniez-vous ce
matin, lorsque je vous ai rencontré? Je venais de chez
mon oncle qui est arrivé il y a huit jours. Je vins hier
trop tard ; mais ce matin je suis venu plus tot. Si j étais
venu un peu plus tard, je serais venu avec Vos soeurs.
Jo viendrais plus tot, mais je n’en aurai pas le temps.
Jo voudrais pourtant que vous vinssiez & huit heures.
Veila mon frére qui vient au devant de moi. Monsieur



